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The book of James is identified 
with 1 Peter and 1 John as the 
general epistles in the early 
church; yet Martin Luther 
described it as an Epistle of straw. 
It seems this letter was overlook in 
the church due to the fact it was 
not written by one of the apostles. 
Perhaps it was written at 
Jerusalem, and addressed to the 
Jewish people of the Eastern 
Dispersion. It was not addressed 
to Gentile assemblies, and so, was 
not much quoted in the earliest 
period, because it did not possess 
the wide appeal of the Epistles of 
Paul.     

Pride Promotes Strife 

1 Where do battles and fights come from 

among you? Do they not come from 

your desires for  pleasure that war in 

your members?  

2 You strongly desire and do not have. You 

murder and covet and cannot obtain.  

You fight and battle; yet you do not have 

because you do not ask.  

3 You ask and do not receive, because you ask 

amiss, that you may spend it on your pleasures. 

4 You men and women who adulterate! 

Do you not know that friendship with the 

world is enmity with God?   

So, whoever wants to be a friend of the 

world makes himself an enemy of God.  

 

El libro de Santiago se identifica con 
1 Pedro y 1 Juan como las epístolas 
generales en la iglesia primitiva; sin 
embargo, Martín Lutero lo describió 
como una Epístola de paja. Parece 
que esta carta se pasó por alto en la 
iglesia debido al hecho de que no fue 
escrita por uno de los apóstoles. 
Quizás fue escrito en Jerusalén y 
dirigido al pueblo judío de la 
Dispersión Oriental. No estaba 
dirigida a las asambleas gentiles, por 
lo que no se citó mucho en el 
período más antiguo, porque no 
poseía el amplio atractivo de las 
Epístolas de Pablo. 

 

El orgullo promueve la contienda 

1 ¿De dónde vienen las batallas y las 

peleas entre ustedes? ¿No provienen de 

tus deseos de placer que guerrean en tus 

miembros? 

2 Deseas fuertemente y no tienes. Tu matas y 

codicias y no puedes obtener.  

Tu combatís y lucháis; sin embargo no tienes 

porque no pedís. 

3 Pedís pero no recibís, porque pedís mal, para 

gastar en tus placeres. 

4 ¡Vosotros hombres y mujeres que 

adultera! ¿No sabéis que la amistad con 

el mundo es enemistad con Dios?  

Entonces, quien quiera ser amigo del 

mundo, se convierte en enemigo de Dios. 
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5 Or do you think that the Scripture 

speaks to no purpose: “The Spirit who 

dwells in us longs jealously over us”? 

6 But He gives a greater grace. Therefore it says: 

“God is opposed to the proud, but gives 

grace to the humble.” 

Humility Cures Worldliness 

7 So, submit to God. Resist the devil and 

he will flee from you.  

8 Draw near to God and He will draw 

near to you. Cleanse your hands, you sinners; 

and purify your hearts, you double-minded.  

9 Lament and mourn and weep! Let your laughter 

be turned to mourning and your joy to gloom.  

10 Humble yourselves in the sight of the 

Lord, and He will lift you up. 

Do Not Judge a Brother 

11 Brothers and sisters, do not speak 

against one another. He who speaks against 

a brother and judges his brother, speaks against 

the law and judges the law. But if you judge 

the law, you are not a doer of the law but 

a judge of it.  

12 There is one Lawgiver and Judge, who 

is able to save and to destroy.  

So, who are you to judge another? 

Do Not Boast About Tomorrow 

5 ¿O piensas que la Escritura habla sin 

sentido: “El Espíritu que habita en 

nosotros nos anhela con celos”? 

6 Pero Él da una gracia mayor. Por eso dice: 

”Dios se opone a los soberbios, pero da 

gracia a los humildes.” 

La humildad cura la mundanalidad 

7 Entonces, sométete a Dios. Resistid al 

diablo, y huirá de vosotros. 

8 Acércate a Dios y Él se acercará a ti. 
Limpiad vuestras manos, pecadores; y purificad 

vuestros corazones, de doble ánimo. 

9 ¡Afligíos, lamentad y llorad! Deja que tu risa 

se convierta en duelo y tu alegría en tristeza. 

10 Humillaos delante del Señor, y él los 

exaltará. 

No juzgues a un hermano 

11 Hermanos y hermanas, no habléis unos 

de otros. El que habla contra un 

hermano y juzga a su hermano, habla 

contra la ley y juzga la ley. Pero si juzgas 

la ley, no eres un hacedor de la ley, sino 

un juez de ella. 

12 Hay uno solo Legislador y Juez, que 

puede salvar y destruir. 

Pero tú, ¿quién eres para que juzgues a otro? 

No te jactes del mañana 
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13 Come now, you who say, “Today or 

tomorrow m let us go to such and such a 

city, and spend a year there, to engage in 

business, and make a profit”.  

14 yet you do not know what will 

happen to your life tomorrow.  

You are just a vapor that appears for a 

brief time and then vanishes away.  

15 Instead you ought to say:  

“If the Lord wills, we shall live and do this 

or that.”  

16 But now you boast in your arrogance.    

All such boasting is evil. 

17 Therefore, to him who knows to do 

good and does not do it, to him it is sin. 

 

Where Your Heart Is 

The Origin of  Christianity  – 

CSLewisDoodle 

The Funeral of a Great Myth -- 

CSLewisDoodle 

His Sheep Hear His Voice And Follow Him   

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses.  

 

13 Venid ahora, vosotros que decís: “Hoy 

o mañana vayamos a tal o cual ciudad, y 

pasemos un año allí, para hacer negocios 

y obtener ganancias”. 

14 sin embargo, no sabes qué pasará con 

tu vida mañana. 

Eres solo un vapor que aparece por un 

breve tiempo y luego se desvanece. 

15 En lugar de lo cual debería decir:  

“Si el Señor quiere, viviremos y haremos 

esto o aquello.” 

16 Pero ahora te jactas de tu arrogancia. 

 Toda esa jactancia es mala. 

17 Por tanto, al que sabe hacer el bien y 

no lo hace, le es pecado. 

 

Fibonacci en naturaleza; El código de vida  

La ley de la naturaleza humana – 
C.S. Lewis 

Respuestas en Génesis 

La montaña de Moisés - en Arabia Saudita 

 

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 

Jesús 
Predicad la palabra  
La Suficiencia de las Escrituras   
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